See the notice on TED website

549551-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Installations de paratonnerre — Generalsanierung Theater Vorpommern - Spielstatte
Greifswald / Instandsetzung und Erweiterung

OJ S 151/2026 07/08/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Travaux

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Universitats- und Hansestadt Greifswald, Der Oberburgermeister
Adresse électronique: vob@greifswald.de
Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Generalsanierung Theater Vorpommern - Spielstatte Greifswald / Instandsetzung und
Erweiterung
Description: VE34-3 - Blitzschutz, Erdung, Leitungsanlagen
Identifiant de la procédure: 1469bc9f-8f13-4374-99ce-17b5f80783b8
Identifiant interne: 23/26-47
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45312310 Installations de paratonnerre
Nomenclature complémentaire (cpv): 45311000 Travaux de cablage et d'installations
électriques, 45312311 Travaux d'installation de paratonnerre

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Greifswald
Subdivision pays (NUTS): Vorpommern-Greifswald (DESON)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXVHYDLDYYR2XMEN# Dem
elektronischen Angebot ist das Angebotsschreiben (Formblatt 213) vollstandig ausgefuillt
beizufugen. Achten Sie darauf, dass alle geforderten Erklarungen, Nachweise und das
Leistungsverzeichnis dem Angebot direkt angehangt werden. Fehlende Unterlagen kdnnen
zum Ausschluss fuhren. Bieteranfragen & Fristen: Haben Sie Fragen zur
Leistungsbeschreibung oder den Vergabeunterlagen? Bitte reichen Sie diese rechtzeitig ein.
Wir behalten uns vor, Anfragen, die spater als 6 Kalendertage vor Ablauf der Angebotsfrist
eingehen, nicht mehr zu beantworten. Dies stellt sicher, dass alle Bieter die Antworten noch
rechtzeitig in ihre Kalkulation einbeziehen konnen. Ausschlielich elektronische
Kommunikation: Die Kommunikation erfolgt ausschliel3lich elektronisch tber das
Vergabeportal. -Kein Telefon/E-Mail: Telefonische oder direkte E-Mail-Anfragen werden nicht
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bearbeitet. -Nachrichtenfunktion: Nutzen Sie fur Ruckfragen und den offiziellen Schriftverkehr
ausschlieB3lich die Nachrichtenfunktion innerhalb des Portals. -Benachrichtigungen: Stellen Sie
sicher, dass die in Ihrem Profil hinterlegte E-Mail-Adresse aktuell ist, um Uber neue
Bieterinformationen sofort informiert zu werden. Anderungsverbot: Bitte beachten Sie, dass
eigenméachtige Anderungen oder Ergéanzungen an den Vergabeunterlagen unzuléssig sind.
Solche Anderungen flihren zum zwingenden Ausschluss des Angebots gemaR VOB/A.
Technischer Hinweis zum Upload: Vermeiden Sie den Upload in letzter Minute. Planen Sie
ausreichend Zeit fur die Ubertragung groRer Dateimengen ein. Ein verspateter Eingang
aufgrund technischer Probleme in lhrem Verantwortungsbereich fuhrt zum Ausschluss. Bitte
beachten Sie, dass nur ein Hauptangebot zulassig ist. Reichen Sie daher ausschliel3lich ein
gultiges Angebot ein. Falls Sie versehentlich mehrere (auch inhaltsgleiche) Angebote
hochgeladen haben, I6schen Sie die doppelten Dokumente bitte vor der Eréffnung.

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

vob-a-eu -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: siehe
Formblatt UHGW_FB_Ausschlussgrinde.pdf
Participation a une organisation criminelle: sieche Formblatt UHGW_FB_Ausschlussgriinde.pdf
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: siehe Formblatt
UHGW_FB_Ausschlussgriinde.pdf
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: siehe Formblatt
UHGW_FB_Ausschlussgriinde.pdf
Fraude: siehe Formblatt UHGW_FB_Ausschlussgrinde.pdf
Corruption: siehe Formblatt UHGW_FB_Ausschlussgriinde.pdf
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: siehe Formblatt
UHGW_FB_Ausschlussgriinde.pdf
Manquement a I'obligation relative au paiement d’impdéts et taxes: siehe Formblatt
UHGW_FB_Ausschlussgriinde.pdf
Manquement a I'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: siehe
Formblatt UHGW_FB_Ausschlussgriinde.pdf
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: siehe Formblatt
UHGW_FB_Ausschlussgriinde.pdf
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: siehe Formblatt
UHGW_FB_Ausschlussgriinde.pdf
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: siehe Formblatt
UHGW_FB_Ausschlussgriinde.pdf
Insolvabilité: siehe Formblatt UHGW_FB_Ausschlussgrinde.pdf
Biens administrés par un liquidateur: siehe Formblatt UHGW_FB_Ausschlussgrinde.pdf
Etat de cessation d’activités: siehe Formblatt UHGW_FB_Ausschlussgriinde.pdf
Situation analogue a la faillite prévue dans la législation nationale: siehe Formblatt
UHGW_FB_Ausschlussgrinde.pdf
Faute professionnelle grave: sieche Formblatt UHGW_FB_Ausschlussgrinde.pdf
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: siehe
Formblatt UHGW_FB_Ausschlussgriinde.pdf
Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: siehe
Formblatt UHGW_FB_Ausschlussgriinde.pdf
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Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
siehe Formblatt UHGW_FB_Ausschlussgrinde.pdf

Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: siehe Formblatt
UHGW_FB_Ausschlussgrinde.pdf

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: siehe Formblatt
UHGW_FB_Ausschlussgrinde.pdf

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Generalsanierung Theater Vorpommern - Spielstatte Greifswald / Instandsetzung und
Erweiterung
Description: - 900 m Ringerder - 2800 m Fundamenterder - 10 Stuck Tiefenerder - 50 Stuck
Anschlussfahnen - 5 Stick druckwasserdichte Wandeinfihrungen - 30 Stiick
Erdungsfestpunkte - 50 Stuck Unterflur - Trennstellenkasten - 50 Stick Fangstangen - diverse
getrennte Fangeinrichtungen - 50 Stlick Trennstellen - 145 m Kabel NYY-J 5 x 10 mm2 - 175
m Kabel NYY-J 5 x 70 mm2 - 130 m Kabel NYCWY 4 x 185/95 - 700 m Einleiterkabel NYY- O
1 x 120 mm2 - 175 m Einleiterkabel NYY - J 1 x 120 mm2 - 520 m Einleiterkabel NYY - O 1 x
150 mm2 - 130 m Einleiterkabel NYY - J 1 x 150 mm2 - 320 m Einleiterkabel NYY - O 1 x 240
mm2 - 80 m Einleiterkabel NYY-J 1 x 240 mm2 - 65 m Halogenfreies Kabel NHXCH E 90 4 x
185/ 95 mm?2 - 6 Stiick Ubergangsmuffen - 100 m Kabelgraben - 40 m Kabelschutzrohre DN
75 - 40 m Kabelschutzrohre DN 160
Identifiant interne: 23/26-47

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45312310 Installations de paratonnerre
Nomenclature complémentaire (cpv): 45311000 Travaux de cablage et d'installations
électriques, 45312311 Travaux d'installation de paratonnerre

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Greifswald
Subdivision pays (NUTS): Vorpommern-Greifswald (DESON)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 20/10/2026
Date de fin de durée: 18/09/2029

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans l'offre
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet fir:other-sme#

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Réduction des incidences sur I'environnement
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Description: Vorgabe durch DGNB zum schadstoffarmen Bauen

Méthode utilisée pour réduire l'incidence environnementale: La prévention et la réduction de la
pollution

La passation de marché reléve de la Directive sur I'efficacité énergétique (EED) (UE) 2023
1791

Liste des produits, travaux, services et batiments liés a la Directive sur I'efficacité
énergétique (EED):

Travaux (Régles en matiére d’écoconception)

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des criteres de sélection: Avis
Critére: Autres exigences économiques ou financiéres
Description du critére de sélection: 124 VHB - Eigenerklarung zur Eignung oder PQ -
Nachweis (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres
Description du critére de sélection: 213 VHB - Angebotsschreiben (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung):

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres
Description du critére de sélection: 221/222 VHB - Angaben zur Preisermittlung entsprechend
den Formblattern 221 oder 222 (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres
Description du critére de sélection: 223 VHB Aufgliederung der Einheitspreise (Auf
Anforderung der Vergabestelle; Mittels Eigenerklarung):

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: 234 VHB - Erklarung Bieter-/Arbeitsgemeinschaft (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung): Bitte fordern Sie dieses Formblatt bei Bedarf schriftlich Uber
das Vergabeportal bei der Vergabestelle an. Erfolgt keine Anforderung, gehen wir davon aus,
dass keine Bildung einer Bieter-/Arbeitsgemeinschaft beabsichtigt ist.

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: 235 VHB -Verzeichnis der Leistungen/Kapazitaten anderer
Unternehmen (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Bitte reichen Sie das Formblatt
zusammen mit dem Angebot ein - auch wenn keine Leistungen/Kapazitaten anderer
Unternehmen in Anspruch genommen werden. In diesem Fall genltgt der Vermerk "keine
Nachunternehmer oder entfallt" auf dem Formblatt.

Critére: Autres exigences économiques ou financieres

Description du critére de sélection: 236 VHB - Verpflichtungserklarung anderer Unternehmen
(Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Eigenerklarung):

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques

Description du critere de sélection: Berufshaftpflichtversicherung (Auf Anforderung der

Vergabestelle; Mittels Dritterklarung):

Critére: Effectif moyen annuel
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Description du critére de sélection: Bestatigung der Eigenerklarungen: Erklarung zur Zahl der
in den letzten 3 Jahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach
Lohngruppen, mit extra ausgewiesenem Leitungspersonal (Auf Anforderung der
Vergabestelle; Mittels Eigenerklarung):

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: Bestatigung der Eigenerklarungen:
Freistellungsbescheinigung nach § 48b Einkommensteuergesetz (Auf Anforderung der
Vergabestelle; Mittels Dritterklarung):

Critére: Inscription a un registre du commerce

Description du critere de sélection: Bestatigung der Eigenerklarungen: Gewerbeanmeldung,
Handelsregisterauszug und Eintragung in der Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. bei der
Industrie- und Handelskammer (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung):

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: Bestatigung der Eigenerklarungen: rechtskraftig bestatigter
Insolvenzplan (falls eine Erklarung Uber das Vorliegen eines solchen Insolvenzplanes
angegeben wurde) (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung):

Critére: Références sur des travaux spécifiés

Description du critere de sélection: Bestatigung der Eigenerklarungen: Referenznachweise mit
den im Formblatt Eigenerklarung zur Eignung genannten Angaben (Auf Anforderung der
Vergabestelle; Mittels Eigenerklarung):

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: Bestatigung der Eigenerklarungen:
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft des zustandigen
Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsummen (Auf Anforderung der Vergabestelle;
Mittels Dritterklarung):

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: Bestatigung der Eigenerklarungen:
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, falls das Unternehmen
beitragspflichtig ist (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung):

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: Bestatigung der Eigenerklarungen:
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen, falls
das Finanzamt eine solche Bescheinigung ausstellt (Auf Anforderung der Vergabestelle;
Mittels Dritterklarung):

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres
Description du critere de sélection: CSX 59 - Eigenerklaerung Informationen zum Bieter (KMU)
(Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critere de sélection: Eigenerklarung Russlandsanktionen (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung):
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Critére: Autres exigences économiques ou financiéres
Description du critere de sélection: Erhebungsbogen zur Erfassung AN und NU oberschwellig
(Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Eigenerklarung):

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres
Description du critere de sélection: UHGW_Erklarungen_TvgG-MinArbB (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung):

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres
Description du critere de sélection: UHGW _FB_Ausschlussgriinde (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung):

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres
Description du critére de sélection: UHGW_Verpflichtungen_TVgG_Kontrollen (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critere de sélection: Urkalkulation (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels
Eigenerklarung): Als passwortgeschutztes digitales Dokument einzureichen. Passwort
verbleibt beim Bieter

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres
Description du critére de sélection: Verpreistes Leistungsverzeichnis - GAEB-Datei (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres
Description du critére de sélection: Verpreistes Leistungsverzeichnis in Kurzform - PDF-Datei
(Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 31/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://evergabe-mv.de/Satellite/notice
/CXVHYDLDYYR2XMEN/documents
Canal de communication ad hoc:
URL: https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/ CXVHYDLDYYR2XMEN

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/ CXVHYDLDYYR2XMEN
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Description de la garantie financiére: Soweit die Auftragssumme mindestens 250.000 Euro
ohne Umsatzsteuer betragt, ist Sicherheit flir die Vertragserfillung in Hohe von funf Prozent
der Auftragssumme (inkl. Umsatzsteuer, ohne Nachtrage) zu leisten.
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Date limite de réception des offres: 09/09/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 30 Jours

Informations qui peuvent étre complétées apres la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.

Informations complémentaires: Der Auftraggeber behalt sich vor, fehlende Unterlagen unter
Setzung einer angemessenen Frist von 6 Kalendertagen nachzufordern. Fehlende,
wesentliche Preisangaben werden gemal} § 16a EU Abs. 2 VOB/A nicht nachgefordert.
Angebote, die den Bestimmungen des § 13 EU Abs. 1 Nr. 3 VOB/A nicht entsprechen, weil sie
die geforderten, wesentlichen Preisangaben nicht enthalten, werden gemalf} § 16a EU Abs. 2
S. 2 VOB/A von der Wertung ausgeschlossen.

Informations relatives a I’'ouverture publique:

Date d'ouverture: 09/09/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Bitte unbedingt beachten!!! Dem elektronischen
Angebot ist das Angebotsschreiben Fb 213 vollstandig ausgefullt mit allen geforderten
Erklarungen und Nachweisen beizufligen, siehe Fb 216!!! Nicht deutschsprachige Nachweise
missen als beglaubigte Ubersetzung in Deutsch vorgelegt werden. Riickfragen sind
ausschliel3lich elektronisch Uber die vorgenannte Vergabeplattform an die ausschreibende
Stelle zu richten. Die Beantwortung von Ruckfragen erfolgt ebenfalls ausschlie3lich Uber die
vorgenannte Vergabeplattform. Enthalten Bekanntmachung oder Ausschreibungsunterlagen
Unklarheiten, Widerspruche oder verstol3en diese nach Auffassung des Bewerbers gegen
geltendes Recht, so hat der Bewerber den AG unverziglich schriftlich darauf hinzuweisen.
Erfolgt dies nicht, ist der Bewerber mit diesen Einwendungen prakludiert. Die Vergabestelle
behalt sich vor, Rickfragen, die nicht bis spatestens sechs Tage vor Ablauf der Abgabefrist
eingegangen sind, nicht zu beantworten.

Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Arrangement financier: Die Sicherheit fur Mangelanspruche betragt drei Prozent der Summe
der Abschlagszahlungen zum Zeitpunkt der Abnahme (vorlaufige Abrechnungssumme).

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Ministerium flr Wirtschaft, Infrastruktur,
Tourismus und Arbeit Mecklenburg-Vorpommern
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Bei Verstoflen gegen
Vergabevorschriften kann auf Antrag ein Nachprufungsverfahren bei der vorgenannten
Vergabekammer eingeleitet werden. Der Antrag ist unzulassig, soweit: 1. der Antragsteller den
geltend gemachten Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberthrt, 2.
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VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gertgt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Universitats- und Hansestadt Greifswald, Der Oberburgermeister

Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours: Universitats- und
Hansestadt Greifswald, Der OberblUrgermeister

Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Universitats- und
Hansestadt Greifswald, Der OberblUrgermeister

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Universitats- und Hansestadt Greifswald, Der Oberburgermeister
Numéro d’enregistrement: 130 75 039 - K022 - 31
Adresse postale: Markt 15
Ville: Greifswald
Code postal: 17489
Subdivision pays (NUTS): Vorpommern-Greifswald (DESON)
Pays: Allemagne
Point de contact: Stadtbauamt, Abt. Bauverwaltung
Adresse électronique: vob@greifswald.de
Téléphone: +49 38348536-4155
Adresse internet: https://greifswald.de
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Universitats- und Hansestadt Greifswald, Der Oberburgermeister
Numéro d’enregistrement: 130 75 039 - K022 - 31
Adresse postale: Markt 15
Ville: Greifswald
Code postal: 17489
Subdivision pays (NUTS): Vorpommern-Greifswald (DESON)
Pays: Allemagne
Point de contact: Stadtbauamt, Abt. Bauverwaltung
Adresse électronique: vob@greifswald.de
Téléphone: +49 38348536-4155
Adresse internet: https://greifswald.de
Roles de cette organisation:
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-0003
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Nom officiel: Ministerium fur Wirtschaft, Infrastruktur, Tourismus und Arbeit Mecklenburg-
Vorpommern

Numéro d’enregistrement: 130 75 039 - K022 - 31

Adresse postale: Johannes-Stelling-Stral’e 14

Ville: Schwerin

Code postal: 19053

Subdivision pays (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)

Pays: Allemagne

Point de contact: Vergabekammern des Landes Mecklenburg-Vorpommern
Adresse électronique: vergabekammer@wm.mv-regierung.de

Téléphone: +49 38558815164

Adresse internet: https://www.regierung-mv.de/

Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0004
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 7081a744-bab0-4889-9129-628f21d44a12 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 06/08/2026 14:04:16 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numeéro de publication de l'avis: 549551-2026

Numéro de publication au JO S: 151/2026

Date de publication: 07/08/2026
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